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Paschal Little Office
7 Nona

8 Vesperae
81 Versicle . . . ... ... ..

9 Completorium
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10 Prayers After the Office

66

70
81

85
86

92

Completorium

[ ) ]
»
»
»

—|»

YV Benedi-cimus Démino. R De-o gra-ti-as.
Let us bless the Lord. Thanks be to God.

Benedicat et custodiat nos omnipo- May the almighty and merciful Lord
tens et misericors Dominus, Pater, " bless us, Father, Son and Holy Ghost.
et Filius et Spiritus Sanctus. Amen.

R. Amen.
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Chapter 2

Matutinum

e a |
l 1
I

D OMINE, ldbi-a me-a apé-ri-es. REt os me-um annun-
%D—H—H a =

ti- abit laudem tu-am.

| -
! [

-ml

-®l

-ml
-

D E-us *F in adjuté-ri-um mé-um inténde. ® Domine

ad adjuvindum me festina. Glo6-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-

%I—I—I.—I'*—I—I—I—H—I—I—I—I—I & L E— QLJ

ri-tu-i Sancto. Sicut érat in princi-pi-o, et nunc, et semper,

%n—-—-—n—n—n—-—n—n '..i...ﬂ" PP

et in s&cu-la secu-lérum. Amen. Alle-1d-ia. Or: Laus ti-bi

Démine Rex aetérne glé-ri-z.

Completorium

Little Chapter

Ego mater pulchrae dilectionis, et ti- 1amthemother of fair love, and of fear,
moris, et agnitionis, et sanctae spei. and of knowledge and of holy hope.
R. Deo gratias. Thanks be to God.

V. Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix  Pray for us, O Holy Mother of God.
R. Ut digni efficiamur promissionibus That we may be made worthy of the

Christi promises of Christ
fa
1N | L'J
—aa T " s | a
T Fa ' e =¢0 ] [] -

E-gina cae- li laetd-re, alle-1d-ia.: qui- a quem me-ru-

L] a A B !n—n!!ﬂ—n—-‘—H
—Pan Y | Iy

i- sti porta-re, alle-li-ia.: resurréxit sicut di-xit, alle-la-ia:

T F. — T ..—..
o- ra pro no-bis De-um, alle-ld-ia.:
O Queen of heaven, rejoice, alleluia. For He whom thou didst merit to bear, alleluia. Is risen as He

said, alleluia. Pray for us to God, alleluia.

fa . |
] =....bl. . ...J

—n

N unc ¥ dimittis servum tu- um, Démine, * secindum

a .\ |
LIPS — » .5 aan SR g a a
-

verbum tu-um in pa-ce. 2. Qui-a vidérunt écu-li me-i * sa-

Om

—I. .—P... l.—l'f—l—l—l—l—-—l—l—lﬁ

lutd-re tu-um. 3. Quod parasti * ante fa-ci-em 6mni-um po-
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Paschal Little Office

ventris sub arca clausus est. 4. Be-a-ta caeli nunti-o, fecunda

i —— pre B " C H—-W

T T % I! T
[] e |
1

Sancto Spi-ri-tu, de-sideratus gentibus, cu-ius per alvum fu-

as _a s ﬁrlgﬂllﬁ'—a—'hl—ﬁ.l'—%l!i"

Patre, et almo Spi-ri-tu, in sempi-terna saecu-la. A-men.

2.2 Sunday, Monday, Thursday

lve =||= P.lll,q a |
— =

B enedicta tu in mu-li- é-ribus, et bene-dictus fructus

ventris tu-i.

Completorium

Psalm 129

%l—l—'—l—'—'—l.—l—ﬂ—l'*—l—l—l—l—l—.—l—l—‘

De profindis clamavi ad te, DOmine: * Domine, exaudi vocem

o

me- am:

Fiant aures tue intendéntes: * in vocem deprecationis mez.

Si iniquitates observaveris, Domine: * Démine, quis sustinébit?
Quia apud te propitidtio est: * et propter legem tuam sustinui te,
Doémine.

Sustinuit dnima mea in verbo ejus: * sperdvit anima mea in
Doémino.

A custédia matutina usque ad noctem: * speret Israél in Démino.
Quia apud DOminum misericordia: * et copiésa apud eum
redémptio.

Et ipse rédimet Israél: * ex dmnibus iniquitatibus ejus.

Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in s&cula
saeculéorum. Amen.

Psalm 130

%ﬂ—l—l—l—l—l—l—.ﬁl—ﬂ—l'jﬂ—l—l—l—l—l—i

Démine, non est exaltatum cor me- um: * neque e-la-ti sunt

o6cu-li me- .

83
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Paschal Little Office

Sancto. name in all the earth!
1. Sicut erat in principio, et nunc, Glory be to the Father...
et semper, * et in scula saeculérum.

Amen.
' a
Al " Aaa n
Hn—’—l—ﬁu 1 . ®
[] ! (]

Benedicta tu in mu-li- é-ribus, et bene-dictus fructus ventris

A
Yan
tu-i
v " a a A ala .
.t —
T T .7
S Icut myrrha * e-lécta odé-rem dedisti su-avi-ta-tis, san-
g »
a2 = l—:—.

cta De-i Génitrix.

Psalm 18

Cae-li endrrant glo-ri-am De- i: * et dpera manu-um e-jus

N m
{H—"

annunti-at firmamén-tum. Flex: intélli-git? +
2. Dies diéi erictat Verbum, * et nox Day to day uttereth speech, and night
nocti indicat sciéntiam. to night sheweth knowledge.
3. Non sunt loquélae, neque serm(')nes, * There are no speeches nor languages,

Chapter 9

Completorium

Making a sign of the cross with the thumb over the heart:

Fﬂ—l—l—l—l—l—l—l. a"—n

Y Convérte nos Dé-us sa-lutd-ris noster.
Convert us, O God, our Saviour.

Fl—l==== a

R Et avérte i-ram ti-am a nobis.
And turn away thy wrath from us.

Making the sign of the cross:

| |
! a a " " —n

2 1
-l

D E-us " in adjuté-ri-um mé-um inténde. ® Doémine

O God, come to my assistance. O Lord,

Ly

ad adjuvandum me festina. Gld-ri-a Patri, et Fi-li-o, et Spi-
make haste to help me. Glory be to the Father and the Son and to the

1

ri-tu-i Sancto. Sicut érat in princi-pi-o, et nunc, et semper,

Holy Ghost. As it was in the beginning is now, and ever shall be

81
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Paschal Little Office

I0

10. D(')mine, adjdtor meus, *et redémptor be cleansed from the greatest sin.
meus. And the words of my mouth shall be
17. Gloria Patri, et FﬂlO, * et Spirl’tui such as may please: and the medita-
Sancto.
18. Sicut erat in principio, et nunc, O Lord, my helper, and my redeemer.
et semper, * et in s@cula saculdrum. Glory be to the Father ...

Amen.

. R

Slcut myrrha * e-lécta od6-rem dedisti su-avi-ta- tis, sancta

tion of my heart always in thy sight.

.I
P ——

De-i Génitrix.

A —— "a ".—f‘-.i-=h . .

N e -

canti-ca drama-tis.

Psalm 23

Démini est terra, et pleni-tiido e- jus: * orbis terrdrum, et u-

ARA n --=-'= " A A _.aana
v e

nivérsi qui habi-tant in e- oFlex: mundo corde, T

Vesperae

fa
ty a | F!J
_.lﬂ.. r...|’..

T P
R E-gina cae- li laeta-re, alle-li-ia.: qui- a quem me-ru-

a a |
v = " :
—Pan - '.Fl i'lH H"-'nﬂ"IJ
" Fa R

i- sti porta-re, alle-1d-ia.: resurréxit sicut di-xit, alle-lu-ia:
a
LN o

4 u []

LI Ll LI

o- ra pro no-bis De-um, alle-ld-ia.:

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

a
] |
[ Malelielel BN W NN W N YP--- [

Doémine exdudi ora-ti-onem me- am.
O Lord, hear my prayer.

a f—R = " A a I—l—l'—~—l—=—l'

REt clamor me-us ad te véni-at. Orémus

And let my cry come unto Thee. Let us pray.

Concéde nos famulos tuos, quesumus, Démine Deus, perpétua
mentis et corporis sanitate gaudére: et, gloridsa bedtee Marize sem-
per Virginis intercessidne, a preesénti liberdri tristitia, et atérna
pérfrui letitia. Per DOminum nostrum Jesum Christum, Filium
tuum: qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti Deus,
per émnia s&cula seeculérum.

R. Amen.

vil

I

S Ancti De-i omnes, * intercé-de-re dignémini pro nos-

79
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Paschal Little Office Vesperae

An

|
;%

[ ) ]
TP
»

a » " T
cinti-ca drima-tis. et castos. 6. Vi-tam praesta puram, I-ter para tu-tum: Ut vi-

That ends the Psalms — go to the Versicle Diffusa est gratia page 23. a I " -
. a ) a [ ] - ; a ; 1’?..'—J
.N"!Q%_ a ' A A a P
. ¢
2.3 TueSdaY) Frlday déntes Jesum, Semper colletémur. 7. Sit laus De-o Patri,

[ ]

a v, " f "R !
vn:\g_n"nn a [] .i.. i=.—.—..ﬂ i ;lr'.-!.fll M%‘., IHIJ

T A i . Y

Summo Christo de-cus, Spi-ri-tu-i Sancto, Tribus honor u-

S PE-ci-e tu-a * et pulchri-tidine tu-a inténde, préspere

f
I — ol e
nus. A-men.

procéde, et regna.

Psalm 44 8.1 Versicle
LY s 1 fa ok Las s L1353 : Grace was diffused on thy lips.
P B — 0 Aa A A A A V. Difftisa est gratia in labiis tuis.
{ l Bz Proptérea benedixit te Deus in ae- Therefore God has blessed thee for-
(. . . rnum. ever.
E-ructavit cor me-um ver-bum bo- num: * dico ego 6pera ternu
fa
v
r.fll P A e AAA I - ..h i F.L'J
o M ™owow | dey ., .
me- a Re- giFlex: héminum, + E-gina cae- li laetd-re, alle-1d-ia.: qui- a quem me-ru-

2. Lingua mea calamus scriba: * vel6- My tongue is the pen of a scrivener that

n
L] a o e \
citer scribéntis. writeth swiftly. —faa—a o fag | —n N == ,

L4 4 B3 V4 . . F. |'. T .. =.
3. Specidsus forma prae filiis hdmi- Thou art beautiful above the sons of o ) o . o o
num, T diffisa est gr:itia in 1abiis men: grace is poured abroad in thy lips; I- sti porta-re, alle-li-ia.: resurréxit sicut dl-Xlt’ alle-l-ia:
tuis: * proptérea benedixit te Deus in therefore hath God blessed thee for : _
etérnum. ever. %R : a

é 7 . T - T .'—..
4. Accingere gladio tuo super femur Gird thy sword upon thy thigh, O thou fa

o- ra pro no-bis De-um, alle-ld-ia.:

12 77
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Paschal Little Office

adducéntur in templum Regis.

18. Pro patribus tuis nati sunt tibi
filii: * constitues eos principes super
omnem terram.

19. Mémores erunt néminis tui: * in
omni generatidne et generationem.
20. Proptérea populi confitebdntur ti-
biin etérnum: * et in s&culum saculi.
21. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui
Sancto.

22. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, * et in s#cula seculérum.

round about with varieties.

After her shall virgins be brought to the
king: her neighbours shall be brought
to thee.

They shall be brought with gladness
and rejoicing: they shall be brought
into the temple of the king.

Instead of thy fathers, sons are born
to thee: thou shalt make them princes
over all the earth.

They shall remember thy name through-

out all generations.

Amen. Therefore shall people praise thee for
ever; yea, for ever and ever.
Glory be to the Father ...

A A a™ am a n A . n P -

v 'R o |

| .—.H

SPE-ci-e tu-a * et pulchri-tddine tu-a inténde, préspere pro-

- e W |

céde, et regna.

vl AR A ana a a
v a a

i I—l—l—l—l—‘

A Al ol

A Djuvébit e-am * De-us vultu su-o: De-us in médi-o

A S

e-jus, non commovébi-tur.

14

Vesperae
Alter Tonus
| a a f a a |
VI1 I a = a. ol =
e a A " a at S |
a " a_ - .- ! I

A -ve ma-ris stella, De-i Ma-ter al-ma, Atque semper

%F'N-i.= il a ==-A|-"—M'J

N (B ] a AT
Virgo, lie;lix caeli por-ta. 2. Sumens illud Ave Gabri-e-lis o-
" p— Fa .I "~ J
, N Ll : N . " .
re, Funda nos in pa-ce, Mutans Hivae no-men. 3. Solve vincla
% n D |
Rl J S — - e N8 v a
e ! a

re-is, Pro-fer lumen cae- cis Ma-la nostra pelle, Bona cuncta
} &
a ! a [B
., . A" a " i
n- " a N !

po-sce. 4. Monstra te esse matrem: Sumat per te pre- ces, Qui
' a ! 1

= ] T
Fa . ol A A" A, a
[] n- A - a - MY

pro nobis na-tus, Tu-lit esse tu- us. 5. Virgo singu-la-ris, Inter
n S T i

= N ol T o

| ' a a. i

omnes mi- tis, Nos culpis so-lu-tos, Mi-tis fac et ca-stos. 0.

-
| a L L] ” |

: p !=.A|. ,=F -.i- I"NA

n ] = I |

Vi-tam praesta puram, I-ter para tu- tum: Ut videntes Je-sum

2 - I - a ™
"\ A [} [} T m, [ al !
a n- a a 6. !

Semper collaete-mur. 7. Sit laus De-o Patri, Summo Christo

75
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Paschal Little Office

16

11. Déminus virt@itum nobiscum: * su-  burn in the fire.
scéptor noster Deus Jacob.
12. Gloria Patri, et FﬂIO, * et Spil‘itlﬂ exalted among the nations, and | will
Sancto.
13. Sicut erat in principio, et NUNC, The Lord of armies is with us: the God
et semper, * et in s@cula seeculérum. of jacob is our protector.

Amen. Glory be ...

Be still and see that | am God; | will be

be exalted in the earth.

- - ~ e

ADjuvabit e-am * De-us vultu su-o: De-us in médi-o e-jus,

—a T  "awa

non commovébi-tur.

vil a a a

) a a =

S I-cut leetdnti-um * Omni-um nostrum habi-ta-ti-o est

Il

%.In"n'.'-:l

in te, sancta De-i Génitrix.

Psalm 86

Fundaménta e-jus in moéntibus sanctis: * di-li-git Déminus

=ll a A a A A IIII=DI._QE: a A IJ

portas Si-on super dmni-a tabernacu-la Ja- cob.Flex: Si-on di-

Vesperae

et semper, * et in sa@cula seculdrum.
Amen.

Spe-ci- 0sa facta es * et su-a-vis in de-li-ci- is tu- is, sancta

A "
~'. "

De-i Génitrix

A b ini-ti-o et ante ss@cu-la cre-a-ta sum, et usque ad

%A—n—l A =H’in—n

& 1

| |
! a—HR .—l—J

I—I—l—l—l—l—l—l—‘

futdrum s&culum non dé-sinam: et in habi-ta-ti- dne sancta

T

coram ipso ministravi. R De-o gra-ti-as.

The Little Office Tune

Officium Parvum Tune (simplest)

— [ A a A a !. .‘!.IJ

A -ve, ma-ris stella, De-i Ma-ter alma, Atque semper Vir-

! b:—l—l '.l...l—ﬁ

go, Fe-lix caeli porta. 2. Sumens illud Ave Gabri- e-lis ore,

73
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Paschal Little Office

18

2.4 Wednesday, Saturday

v H:'P (Y

S

G Aude Ma-ri-a Virgo : * cunctas

T

h#reses so-la interemi-

LI = a—Hh

sti in univérso mundo.

Psalm 95
=l =I IIII=I =Dl a A A A A A A 'I

Canta-te Démino canti-cum no- vum:

* cantd-te Démino, om-

¥ — AR

nis ter-raFlex: Génti-um, T

2. Cantite Démino, et benedicite no-
mini ejus: * annuntiate de die in diem
salutare ejus.

3. Annuntidte inter gentes gloriam
ejus, * in 6mnibus pépulis mirabilia
ejus.

4. Quéniam magnus Déminus, et lau-
dabilis nimis: * terribilis est super om-
nes deos.

Sing ye to the Lord and bless his name:
shew forth his salvation from day to
day.

Declare his glory among the Gentiles:
his wonders among all people.

For the Lord is great, and exceedingly
to be praised: he is to be feared above
all gods.

For all the gods of the Gentiles are

5. Quéniam omnes dii Géntium deemoniatedils: but the Lord made the heavens.

Déminus autem celos fecit.
6. Conféssio, et pulchritido in con-
spéctu ejus: * sanctimdnia et magnifi-

Praise and beauty are before him: holi-
ness and majesty in his sanctuary.

Bring ye to the Lord, O ye kindreds of

Vesperae

I—Q—I—H—I—I—1

1

Ni-si Déminus adi-fi-cave-rit do-mum, * in vanum laboravé-
Unless the Lord build the house, they labour in vain that build it.

runt qui eedi-fi-cant e- am.

2. Nisi Déminus custodierit civita-
tem, * frustra vigilat qui custddit eam.
3. Vanum est vobis ante lucem sir-
gere: * surgite postquam sedéritis, qui
manducatis panem doloris.

4. Cum déderit diléctis suis som-
num: * ecce heréditas Domini filii:
merces, fructus ventris.

5. Sicut sagitte in manu poténtis: * ita
filii excussérum.

6. Beatus vir qui implévit desidérium
suum ex ipsis: * non confundétur cum
loquétur inimicis suis in porta.

7. Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui
Sancto.

8. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, * et in se&cula saculdrum.
Amen.

Unless the Lord keep the city, he
watcheth in vain that keepeth it.

It is vain for you to rise before light, rise
ye after you have sitten, you that eat
the bread of sorrow.

When he shall give sleep to his beloved,
Behold the inheritance of the Lord are
children: the reward, the fruit of the
womb.

As arrows in the hand of the mighty,
so the children of them that have been
shaken.

Blessed is the man that hath filled the
desire with them; he shall not be con-
founded when he shall speak to his en-
emies in the gate.

Glory be ...

o

JAM hi-ems transi- it, * imber 4bi- it et recéssit: surge ami-ca

me- a, et veni.
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Paschal Little Office

D Ignare me lauddre te, * Virgo sacra-ta: da mihi virtu-

!.-.. P an

tem contra hostes tu-os.

Psalm 96

Déminus regnavit exstltet ter-ra: * laeténtur insulee mul-tee.

2. Nubes, et caligo in circtiitu ejus: * ju-
stitia, et judicium corréctio sedis ejus.
3. Ignis ante ipsum praecédet: * et in-
flammabit in circtditu inimicos ejus.

4. lluxérunt falgura ejus orbi terrae: *
vidit et commota est terra.

5. Montes, sicut cera fluxérunt a facie
Domini: * a ficie Démini omnis terra.

6. Annuntiavérunt ceeli justitiam ejus: *

et vidérunt omnes populi glériam ejus.
7. Confundantur omnes, qui adérant
sculptilia: * et qui gloridntur in simu-
lacris suis.

8. Adorate eum, omnes Angeli ejus: *
audivit, et leetata est Sion.

9. Et exsultavérunt filiz Judee: * prop-
ter judicia tua, Démine:

10. Quéniam tu Déminus Altissimus
super omnem terram: * nimis exalta-
tus es super omnes deos.

20

Clouds and darkness are round about
him: justice and judgment are the es-
tablishment of his throne.

A fire shall go before him, and shall
burn his enemies round about.

His lightnings have shone forth to the
world: the earth saw and trembled.
The mountains melted like wax, at the
presence of the Lord: at the presence
of the Lord of all the earth.

The heavens declared his justice: and
all people saw his glory.

Let them be all confounded that adore
graven things, and that glory in their
idols.

Adore him, all you his angels: Sion
heard, and was glad.

And the daughters of Juda rejoiced, be-
cause of thy judgments, O Lord.

For thou art the most high Lord over all

Vesperae

[ ! J

a Am
v =

a - - S

| L.

n i fafa a

Laeva e-jus * sub cdpi-te me-o, et déxtera il-li- us amplex-a-

bi-tur me.

Third Psalm: Psalm 121

a _
1ILB a a a !
a A ' ) ] a i

:
i

N Igra sum sed formosa, * fi-li-e Jertisa-lem: ide-o di-1éxit

]
] . T

E:"" ..Clﬁclﬂ.r... ...

Laetatus sum in his, quae dicta sunt mi-hi: * In domum Démi-

| rejoiced at the things that were said to me: We shall go i

nto the house of the Lord.

A .
]

Y a LL

ni i-bimus.
2. Stantes erant pedes nostri, * in atriis

tuis, Jerusalem.
3. Jerusalem, qua adificatur ut civi-

tas: * cujus participatio ejus in idipsum.

4. lluc enim ascendérunt tribus,
tribus Démini: * testimonium Israél
ad confiténdum némini Démini.

5. Quia illic sedérunt sedes in judici-

Our feet were standing in thy courts, O
Jerusalem.

Jerusalem, which is built as a city,
which is compact together.

For thither did the tribes go up, the
tribes of the Lord: the testimony of
Israel, to praise the name of the Lord.
Because their seats have sat in judg-
ment, seats upon the house of David.
Pray ye for the things that are for the
peace of Jerusalem: and abundance for

69
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Paschal Little Office

22

Psalm 97
=|=lll|-.l ol I | -l-l.-'.ﬂ

: * qui-a mi-rabi-li-a fe-

f .
w A

citFlex: DOmini: T
2. Salvavit sibi déxtera ejus: * et bra-
chium sanctum ejus.

3. Notum fecit DOminus salutdre suum: *

in conspéctu Géntium revelavit ju-
stitiam suam.

4. Recordatus est misericordiz suae, *
et veritatis suae démui Israél.

5. Vidérunt omnes términi terrae * sa-
lutare Dei nostri.

6. Jubilate Deo, omnis terra: * cantdte,
et exsultdte, et psallite.

7. Psallite Démino in cithara, in citha-
ra et voce psalmi: * in tubis ductilibus,
et voce tubz cOrnez.

8. Jubildte in conspéctu regis DOmi-
ni: T movedtur mare, et plenitido
ejus: * orbis terrarum, et qui habitant
in eo.

9. Flimina plaudent manu, t simul

His right hand hath wrought for him

salvation, and his arm is holy.

“The Lord hath made known his salva-

tion: he hath revealed his justice in the
sight of the Gentiles.

He hath remembered his mercy and his
truth toward the house of Israel.

All the ends of the earth have seen the
salvation of our God.

Sing joyfully to God, all the earth; make
melody, rejoice and sing.

Sing praise to the Lord on the harp,
on the harp, and with the voice of a
psalm: With long trumpets, and sound
of cornet.

Make a joyful noise before the Lord our
king: Let the sea be moved and the
fulness thereof: the world and they

that dwell therein.

montes exsultdbunt a conspéctu Dédmini:the rivers shall clap their hands, the

quéniam venit judicdre terram.

10. Judicabit orbem terrarum in justitia,

et populos in equitate.
11. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui

mountains shall rejoice together at the

*presence of the Lord: because he

cometh to judge the earth.

He shall judge the world with justice,

inimicérum tudérum.

4. Tecum principium in die virtutis
tuze in splendéribus sanctéorum: * ex
utero ante luciferum génui te.

5. Juravit Dominus, et non poenitébit
eum: * Tu es sacérdos in &térnum se-
cindum 6rdinem Melchisedech.

6. Déminus a dextris tuis, * confrégit
in die irae sux reges.

7. Judicdbit in natiénibus, implébit
ruinas: * conquassabit cdpita in terra
multérum.

8. De torrénte in via bibet: * proptérea
exaltabit caput.

9. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui
Sancto.

10. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, * et in s&cula seculérum.
Amen.

Vesperae

the saints: from the womb before the
day star | begot thee.

The Lord hath sworn, and he will not
repent: Thou art a priest for ever ac-
cording to the order of Melchisedech.

The Lord at thy right hand hath broken
kings in the day of his wrath.

He shall judge among nations, he shall
fill ruins: he shall crush the heads in the
land of the many.

He shall drink of the torrent in the way:
therefore shall he lift up the head.

Glory be ...

Dum esset rex in accubi-tu su-o, nardus me-a dé- dit odérem

I S—

su- a-vi-ta-tis.
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If a priest is present, then this next line addresses him with the words:
Jube domne, benedicere. Then the priest gives the Benedictio.
Otherwise, they are addressed to Our Lord, and the celebrant gives the

Benedictio on His behalf.
Y. Jube Démine, benedicere.

Benedictio. Nos cum prole pia benedicat Virgo Maria. Amen.

Lectio 1, Sir 24:11-13

In 6mnibus réquiem quaesivi, et in he- in all these I sought rest, and I shall
reditite Démini morabor. Tunc prae- abide in the inheritance of the Lord.
Cépit, et dixit mihi Credtor Omnium: Then the creator of all things com-
et qui credvit me, requiévit in taberna- manded, and said to me: and he that
culo meo. Et dixit mihi: In ]acob inhd- made me, rested in my tabernacle, and
bita, et in Israél hereditdre, et in eléctis he said to me: Let thy dwelling be in

meis mitte radices.

Jacob, and thy inheritance in Israel, and

V. Tu autem, DAmine, miserére nobis. take root in my elect.

R. Deo gratias.

Do thou, O Lord, have mercy on us.

Thanks be to God.

First Responsory

1

O
Y 0
S Ancta *et immacu-la- ta vir- gini- tas, qui-
i !
DA ¢ D b
v () | ana
bus te lau-di-  bus éffe- ram, né- sci- o: + Qui-a quem

ey 3

L B —

. llrl—l l.ml.

caé-li cape-re non pd- te-rant,

tu-o gré-mi- o contu-

Y. Démine, exaudi oratidnem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.

Nona

a ll!‘ A A ...I

A ]
= %1

S
V._

I

V Benedi-cimus Démino. R De-o gra-ti-as.
Let us bless the Lord.

V. Fidélium dnime per misericérdiam Dei requiéscant in pace.

R. Amen.

Thanks be to God.
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a
v, . |
a
O] G % a e,
. v A/ 1
te fé- cit, et in aetér- num pér- ma- nes Vir-
]
5
go. V. Ave, Ma-ri-a, gra-ti-a ple- na: D6- mi-nus
a .
' " b | |
B LN % .8 " - ]
0 ' i PO !
a
té- cum. + Genu-is-ti qui te fé- cit, et in ae-
fa
5
G D Call a0
0
tér- num pér- ma- nes Vir- go.

In Septuagesima/Lent, skip the next Gloria Patri part and jump to
Jube Domine/domne. Other times, sing this Gloria Patri part.

[ , ,
1 Q Q
== i == 0

G 16-ri-a
[ ]

| e

Patri, et Fi-li- o, et Spi-ri- tu- i San-

cto. * Genu-is-ti
Y. Jube Démine, benedicere.

Benedictio.  Per Virginem matrem concédat nobis Ddéminus
salitem et pacem. Amen.

Lectio 3, Sir 24:17-20

Quasi cedrus exaltita sum in Liba- 1 was exalted like a cedar in Libanus,
no, et quasi cypréssus in monte Sion: andasa cypress tree on mount Sion. |
Quasi palma exaltiata sum in Cades, et was exalted like a palm tree in Cades,

Nona

Tunc dicent inter Gentes: * Magnificavit Dominus facere cum eis.
Magnificavit Déminus ficere nobiscum: * facti sumus lztantes.
Convérte, Démine, captivitatem nostram, * sicut torrens in austro.
Qui séminant in lacrimis, * in exsultatidne metent.

Euntes ibant et flebant, * mitténtes sémina sua.

Veniéntes autem vénient cum exsultatione, * portantes manipulos
Suos.

Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in s&cula
seculorum. Amen.

Psalm 126

] , |
] .
—n

Ni-si Déminus adi-fi-cave-rit do-mum, * in vanum laboravé-

l‘ ™

jalilaliiall NP NN o T

runt qui eedi-fi-cant e- am.

Nisi Dominus custodierit civitatem, * frustra vigilat qui custodit
eam.
Vanum est vobis ante lucem stirgere: * stirgite postquam sedéritis,
qui manducatis panem doldris.

Cum déderit diléctis suis somnum: * ecce heréditas Démini filii:
merces, fructus ventris.
Sicut sagittae in manu poténtis: * ita filii excussorum.
Bedtus vir qui implévit desidérium suum ex ipsis: * non confundé-
tur cum loquétur inimicis suis in porta.
Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in s&cula
seeculérum. Amen.

63
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= 2—a—HR f .;

Y a n

el
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rum, et dnicum Fi-li-um: Sanctum quoque Paracli-tum Spi-ri-

tum. Tu Rex gl6-ri-ae, Christe. Tu Patris sempi-térnus es Fi-li-

= I—H—l—l—..—:._—

a»

us. Tu ad liberandum susceptiirus hdminem, non horru-{sti

ua»

S ='|==l—.—l—l.—4

Virginis uterum. Tu devicto mortis act-le-o, aperu-isti credén-

i.. s "

a»

- - ™
ol f—R—*R |

e ‘.'—f—' I*%

tibus regna ceelérum. Tu ad déxteram De-i sedes, in glo-ri-a

28

Sexta

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

Y. Démine, exaudi oratiénem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.
Orémus.

Concéde, miséricors Deus, fragilitati
nostrae presidium : 1 ut qui sanc-
tee Dei Genitricis memodriam agimus,
* intercessidnis ejus auxilio, a nostris
iniquitatibus resurgamus. Per eim-
dem DOéminum nostrum Jesum Chri-
stum Filium tuum, qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti, Deus,
per émnia sécula seeculérum.

R. Amen.

O Lord, hear my prayer.

And let my cry come unto Thee.

Let us pray.

We beseech thee, O Lord, mercifully to
assist our infirmity: that like as we do
now commemorate Blessed Mary Ever-
Virgin, Mother of God; so by the help
of her intercession we may die to our
former sins and rise again to newness
of life. Through the same Jesus Christ,
thy Son, Our Lord, Who liveth and
reigneth with thee in the unity of the

Holy Ghost, God, world without end.

Amen.
V. Démine, exdudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.
A o o g A A A AR, L AAN A AA,
5 f—R—AR—= w’. l I'Q.
|

Y Benedi-camus Démino. R De-o gra-ti-as.

Let us bless the Lord.

Thanks be to God.

V. Fidélium dnimae per misericérdiam Dei requiéscant in pace.

R. Amen.
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quemadmodum speravimus in te. In te Démine spe-ra- vi:
A
5

e AL

non confundar in &-tér- num.

Thus ends Matins. Go straight to Lauds. If you're not ready for Lauds,
you can finish up the Unofficial Conclusion, page 33.

Solemn Tone
. " 4
m g P ——_ P—— " m, .
. n . - |VQ .. - - 1
a ' M m

| E De-um lauddmus: * te DOminum confi-té-mur. Te -
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térnum Patrem omnis terra venera- tur. Ti-bi omnes Ange-

n . .
Ll'—!—:—l—l—l—H—H 2 2 '&. 2 : ] t A l—l—H
a

li, ti-bi Cae-li et univérsa potestd- tes: Ti-bi Chérubim et Sé-
. a Iy a |
] . N . . [
—F.—l—!—:—l—l—l—e A L 'W’ . iﬂ Ra: iﬂ Ra: o

' ]

raphim incessabi-li voce procla-mant: Sanctus: Sanctus: Sanc-

[
f a ;. u al

o —
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tus Déminus De-us Siba- oth. Pleni sunt ca-li et terra ma-je-

|

LI
N/

ST .'l". 'h‘—f—n—a—g . "

(3

sta-tis glo-ri-ee tu- 2. Te glo-ri-6sus Aposto-léorum cho- rus:

est * de lagueo venantium.
7. Laqueus contritus est, * et nos li-
berdti sumus.

Sexta

Our soul hath been delivered as a spar-
row out of the snare of the fowlers.

The snare is broken, and we are deliv-

8. Adjutérium nostrum in némine DOminigd

qui fecit czelum et terram.

9. Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui
Sancto.

10. Sicut érat in principio, et nunc,
et sémper, * et in s@cula seculérum.
Amen.

Our help is in the name of the Lord,
who made heaven and earth.

Glory be to the Father and to the Son,
and to the Holy Ghost.

As it was in the beginning, is now,

and ever shall be, world without end.

Amen.
Psalm 124
A A A Aaama a IIII.I.Dl I W N
g :

Qui confidunt in Démino, si-cut mons Si- on: * non commo-

They that trust in the Lord shall be as mount Sion:

he shall not be moved

|
A AR Al

s

vébi-tur in atérnum, qui habi-tat in Jer@isa-lem.Flex : circt-i-tu

for ever that dwelleth in Jerusalem.
AR _.AaAanm
5 ]
e-jus: t

2. Montes in circtitu ejus : T et D6-
minus in circtitu pépuli sui, * ex hoc
nunc et usque in s@culum.

3. Quia non relinquet Déminus virgam
peccatdrum super sortem justéorum : *
ut non exténdant justi ad iniquitatem
manus suas.

4. Bénefac, Domine, bonis, * et rectis

Mountains are round about it: so the
Lord is round about his people from
henceforth now and for ever.

For the Lord will not leave the rod of
sinners upon the lot of the just: that
the just may not stretch forth their
hands to iniquity.

Do good, O Lord, to those that are
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Paschal Little Office

a . a .
(] ! a
" a 0
- Chapter 6
ergo quaésumus, tu-is famu-lis sibve- ni, quos pre-ti-6so san-
a .
. ; a i A A A A A A il
[ LTS e NP — Sexta
’ 4. A
gui-ne redemisti. Atérna fac cum Sanctis tu-is in gl6-ri-a
n
v, . .
L T A aa——aa . -T}—:—H Deus in adjutérium meum intende. 0 God, come to my assistance.
Ve. 7 . . ’ 7
e . e Doémine, ad adjuvandum me festina. O Lord, make haste to help me.
numera- ri. Salvum fac pépulum tu-um Ddémine, et béne- (s . - .
. Gloria Patrl, et FlllO, et Sp1r1tu1 Sancto. Glory be to the Father, and to the Son,
] ' Sicut erat in principio, et nunc et sem- and to the Holy Ghost. As it was in

|
T
2 a LN i a A A A’ . , , o
. ] a Te m. . ] . n I per, et in saécula saeculérum. Amen. the beginning, is now and ever shall be

unto ages of ages. Amen.

dic he-re-di-ta-ti tu- . Etre-ge e-os, et extdlle illos usque .

A [ DL a " a . s . T . ‘
a Py ] = ' ' | a . a
v, . N Caw—— - P o — "N
2 a, u .—FI N ;- [ 1
e m. a ' ! ' A- || m / ; / ro [
IN odérem * unguentdérum tu-érum cdrrimus: ado-lescéntu-
in etér-num. Per Singu—los di- es, bene-di-cimus te. Et lau- In the odour of sweetness, we run after thee. The young maids love thee heartily.
a n .
L] - o ' o n
| a () - A A a ' . .
| T a. [I r. a a = "
ddmus nomen tu-um in saécu- lum, et in saéculum saécu-li. le di-le-xérunt te nimis. T. P.
. a |
: i - 54
O ' a w TSI Psalm 122
. (- . . . , . " - .
Digndre DOmine di-e i-sto sine peccdto nos custodi-re. Mi-se- Jo o "Rl —
. . | .
L = : 2 fi—AR—A—* l—.—‘ ros o7 . 71 . .
O (el Miall TN _— Ad te levavi 6cu-los me- os, * qui habi-tas in ca- lis.

To thee have | lifted up my eyes, who dwellest in heaven.
rére nostri Domi- ne, mi-se-rere nostri. Fi-at mi-se-ricérdi-a 2. Ecce sicut oculi serv()rum, *in MAa- Behold as the eyes of the servants are
] . nibus domindrum suérum. on the hands of their masters,
I T : " . Sicut éCU.li ancﬂlae in ménibus dé- As the eyes of the handmaid are on the
| Y

mina suz : * ita 6culi nostri ad DO-  hands of her mistress: so are our eyes

tu-a Démine su-per nos, quemadmodum spe-ra-vimus in te.

32 57
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dem DOminum nostrum Jesum Chri-
stum Filium tuum, qui tecum vivit et
regnat in unitdte Spiritus Sancti, Deus,
per 6mnia szcula saculérum.

R. Amen.

2.6 Conclusion

Y. Démine, exdudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.

V. BenedicAimus Ddmino.

R. Deo gratias.

V. Fidélium animae per misericordiam
Dei requiéscant in pace.

R. Amen.

helped by her intercession with Thee.
Through Christ our Lord. Amen.

V. O Lord, hear my prayer.

R. And let my cry come unto thee.

V. Let us bless the Lord.

R. Thanks be to God.

V. May the souls of the faithful, through
the mercy of God, rest in peace.

R. Amen.

Tertia

a
A A A A, u A a
T &

o A
2 4

Ma-ri- a Vir- go assumpta est ad aethére-um tha-lamum, in

F.flﬁ._.!.%._. .L!h'

T
a a A

quo Rex regum stelldto se- det sé-li-o.

5.2 Little Chapter

Et sic in Sion firmata sum, et in civita-
te sanctificita similiter requiévi, et in
Jertsalem potéstas mea.

R. Deo grétias.

V. Diffiisa est gratia in labiis tuis.

R. Proptérea benedixit te Deus in ae-
térnum.

And in this way, | was established in
Zion. And likewise, in the holy city, |
found rest. And my authority was in
Jerusalem.

Thanks be to God.

V. Grace is poured into thy lips.

R. Therefore God hath blessed thee for

ever.

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

V. Démine, exdudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.
Orémus

Deus, qui salttis etérnee, beatae Ma-
riee virginitate feciinda, humano géne-
ri préémia preestitisti: tribue, quasu-
mus; ut ipsam pro nobis intercédere
sentidmus, per quam meruimus auc-
torem vite suscipere, DOminum no-
strum Jesum Christum Filium tuum:
Qui tecum vivit et regnat in unitdte
Spiritus Sancti, Deus, per dmnia s&cu-
la seeculérum.

R. Amen.

O God, Who, by the fruitful virginity
of the Blessed Mary, hast given unto
mankind the rewards of everlasting
life; grant, we beseech thee, that we
may continually feel the might of her
intercession through whom we have
worthily received the Author of our life,
our Lord Jesus Christ, thy Son: Who
with thee liveth and reigneth, in the
unity of the Holy Spirit, one God, world

without end. R. Amen
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2. Etenim firmavit orbem terrae, * qui
non commovébitur.

3. Parata sedes tua ex tunc: * a s&culo
tu es.

4. Elevavérunt flimina, DOmine: *
elevavérunt flimina vocem suam.

5. Elevavérunt flimina fluctus suos, *
a vocibus aquarum multarum.

6. Mirabiles elatiénes maris: * mirabi-
lis in altis Déminus.

7. Testiménia tua credibilia facta sunt
nimis: * domum tuam decet sanctiti-
do, Démine, in longitidinem diérum.

For he hath established the world
which shall not be moved.

Thy throne is prepared from of old:
thou art from everlasting.

The floods have lifted up, O Lord: the
floods have lifted up their voice.

The floods have lifted up their waves,
with the noise of many waters.
Wonderful are the surges of the sea:
wonderful is the Lord on high.

Thy testimonies are become exceed-
ingly credible: holiness becometh thy

house, O Lord, unto length of days.

8. Gloria Patri, et Filio, * et Spiritui Glory be ...
Sancto.
9. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, * et in s@cula seculérum.
Amen.
r 1 |

f a g an | = A
L] [] ' il | a i (B =

A A A’ I u =

Assumpta est Ma-ri-a in caé-lum: gaudent Ange-li laudantes

R

benedicunt DO6minum.

Psalm 120

Tertia

H‘—H—Q—H—I—.D—Iﬁ—l—l—l—l—l—lﬁﬂ

Levavi Ocu-los me-os in mon-tes, * unde véni- et auxi-li-um
| have lifted up my eyes unto the hills, whence cometh my help.

mihi.

2. Auxilium meum a Démino, * qui
fecit caelum et terram.

3. Non det in commotiénem pedem
tuum, * neque dormitet qui custodit
te.

4. Ecce non dormitabit neque dérmiet,
* qui custddit Israél.

5. Déminus custédit te ; Déminus pro-
téctio tua, * super manum déxteram
tuam.

6. Per diem sol non uret te, * neque
luna per noctem.

7. Déminus custddit te ab omni malo ;
* custddiat animam tuam Déminus.
8. Déminus custddiat introitum tuum
et éxitum tuum, * ex hoc nunc et us-
que in saéculum.

9. Gloria Patri et Filio * et Spiritui
Sancto.

10. Sicut erat in principio, et nunc
et semper * et in sdecula saeculérum.
Amen.

My help is from the Lord, who made
heaven and earth.

May he not suffer thy foot to be
moved: neither let him slumber that
keepeth thee.

Behold he shall neither slumber nor
sleep, that keepeth Israel.

The Lord is thy keeper, the Lord is thy
protection upon thy right hand.

The sun shall not burn thee by day: nor
the moon by night.

The Lord keepeth thee from all evil:
may the Lord keep thy soul.

May the Lord keep thy coming in and
thy going out; from henceforth now

and for ever.
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A A A a, a a a
Y a
'S

A 4

Ma-ri- a Vir- go assumpta est ad aethére-um tha-lamum, in

: f.iin—- oy

quo Rex regum stellato se- det sé-li-o.

Third Psalm - Psalm 62

v A a ! A "~ a " a " -
5 .= ] ] g | a
a -t ol |

I N odérem * unguentérum tu-6rum currimus: ado-lescén-

]

I
A )

5 T

a ' N R

tulae di-le-xérunt te nimis.

ﬂl:D a o M a a a

a .
11 =

De-us, De-us me- us, * ad te de luce vi-gi-lo.Flex: inaqué-

%..Ill

sa: T

2. Sitivit in te 4&nima mea, * quam mul-
tipliciter tibi caro mea.

3. In terra desérta, et invia, et ina-
quésa: T sic in sancto apparui tibi, *
ut vidérem virtitem tuam, et gldriam
tuam.

4. Quéniam mélior est misericordia
tua super vitas: * 1abia mea laudabunt

For thee my soul hath thirsted; for thee
my flesh, O how many ways!

In a desert land, and where there is no
way, and no water: so in the sanctuary
have | come before thee, to see thy
power and thy glory.

For thy mercy is better than lives: thee

my lips shall praise.

Chapter s

Deus in adjutérium meum intende.
Démine, ad adjuvandum me festina.

Tertia

O God, come to my assistance.

O Lord, make haste to help me.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto. Glory be to the Father, and to the Son,
Sicut erat in principio, et nunc et sem- and to the Holy Ghost. As it was in

per, et in saécula saeculorum. Amen.

5.1 Psalmody

the beginning, is now and ever shall be

unto ages of ages. Amen.

" g
Vi : - I a ~—n ol
A AR A, — g a ™ !
o —a *
ARI- A Vir- go assumpta est * ad aethére- um tha-
The Virgin Mary is taken up to the heavenly chamber,
et
g
! a - n F.‘igl
| LI |
lamum, in

wheqtt@ Kkgxf regumorstelldtorser det so-li-o.
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Fourth Psalm* - Daniel 3:57--88, 56

* Not a Psalm, actually a Canticle. The Canticle of the Three Boys.

vil i Clial

-’l a =
- I A

B E-ne-di-cta * fi- li- a tu a Démino: qui-a per te

fructum vi-tee communi-cavimus.

A AA AR

h:llll .

Benedi-ci-te, 6mni-a 6pera DOmini, Démino: * lauda-te et su-

=lllll=D a

a0 o

perexaltd-te e-um in sa&cu-la.

2. Benedicite, Angeli Démini, Démi-
no: * benedicite, caeli, Démino.

3. Benedicite, aquae omnes, qua super
caelos sunt, Démino: * benedicite, om-
nes virtites DOmini, Domino.

4. Benedicite, sol et luna, Démino: *
benedicite, stellee caeli, Démino.

5. Benedicite, omnis imber et ros, D6-
mino: * benedicite, omnes spiritus
Dei, Domino.

6. Benedicite, ignis et astus, Domi-
no: * benedicite, frigus et astus, Dé-
mino.

7. Benedicite, rores et pruina, Démi-
no: * benedicite, gelu et frigus, Démi-
no.

O ye angels of the Lord, bless the Lord:
heavens, bless the Lord.

O all ye waters that are above the heav-
ens, bless the Lord: O all ye powers of
the Lord, bless the Lord.

O ye sun and moon, bless the Lord:
stars of heaven, bless the Lord.

O every shower and dew, bless ye the
Lord: O all ye spirits of God, bless the
Lord.

O ye fire and heat, bless the Lord: cold
and heat, bless the Lord.

O ye dews and hoar frosts, bless the
Lord: frost and cold, bless the Lord.

O ye ice and snow, bless the Lord:

nights and days, bless the Lord.

Laudes

a
1

"a o, - ju'@ﬂ
(] : ' *

B E-nedi-cimus D6 mi-no. R De- o gra-ti-as.
V. Fidélium animee per misericordiam Dei requiéscant in pace.
R. Amen.
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mameénto cali: * et laudabilis, et glo-
riosus, et superexaltatus in sa&cula.

ll C Bl = nt

BEne-di-cta * fi- li- a tu a Démino:

qui-a per te fructum vi-

R " aa a

tee communi-cavimus.

Fifth Psalm - Psalm 148

1 ¥

a - Aty *a"

P ULCHRA es * et decéra, fi-li-a
fa

2
Jert-sa-lem: terri-bi-lis

ﬂ—l—l—l—ﬂ—l—.ﬂ—l;—l—l—l—l—l a IDI.I'

-l

Laudi-te DOminum de ca- lis: * lauda-te e-um in excél-sis.

] a a"nn
Lol

Flex: virgines, T
Laudite eum, omnes Angeli ejus:
laudate eum, omnes virtttes ejus.
Laudate eum, sol et luna: * laudite
eum, omnes stelle et lumen.
Laudite eum, caeli ceeléorum: * et aquae
omnes, que super celos sunt, laudent

Praise ye the Lord from the heavens:
praise ye him in the high places.

Praise ye him, all his angels: praise ye
him, all his hosts.

Praise ye him, O sun and moon: praise
him, all ye stars and light.

Praise him, ye heavens of heavens: and
let all the waters that are above the

Laudes

[
v | ‘
— a2 Tan_ a at | P.—:—P&I—J
T . LI 2 ‘ fa
RE-gina cae- li laeta-re, alle-li-ia.: qui- a quem me-ru-i- sti
fa
v A am M 1w

[N .Fl....l . L = ||’¢. {
porta-re, alle-ld-ia.: resurréxit sicut di-xit, alle-lii-ia: o- ra pro
]
v

a
n 2 LAY

T F. -— T
no-bis De-um, alle-lt-ia.:

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison.

‘
D MelelialiallN BN W BN W Nie M i

T

Démine exaudi ora-ti-énem me-am.
O Lord, hear my prayer.

<
Y a A aanw P
a A A A il

REt clamor me-us ad te véni-at. Orémus

And let my cry come unto Thee. Let us pray.

Deus, qui de bedtee Marie Virginis o God, who didst will that, at the an-
utero Verbum tuum, Angelo nuntidn- nouncement of an Angel, thy Word
te, carnem suscipere voluisti: T praesta should take flesh in the womb of the
supplicibus tuis; ut, qui vere eam Ge- Blessed Virgin Mary, grant to us thy
netricem Dei crédimus, * ejus apud te suppliants, that we who believe her to
intercessionibus adjuvémur. Per ein- be truly the Mother of God may be
dem Déminum nostrum Jesum Chri-  helped by her intercession with thee.
stum Filium tuum, qui tecum vivit et Through the same Jesus Christ, thy
regnat in unitdte Spiritus Sancti, Deus, son, OurLord, Who liveth and reigneth
per 6mnia s&cula seeculérum.
R. Amen.

with thee in the unity of the Holy

Ghost, God, world without end.
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Paschal Little Office
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trorum 4a-ci- es ordi-na-ta.

The celebrant chants the Little Chapter:

The Little Chapter - Cant. 6:8
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\/ idérunt e-am fi-li- Si-on et be-a-tissimam praedi-ca-

and declared her most blessed:

[

vérunt: et reginae laudavérunt e-am. De-o gra-ti-as.
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O glo-ri- ésa Virginum

O most glorious of Virgins,

Sublimis inter si-dera: Qui te cre-
most exalted among the Blessed, Him who created tt

i P
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avit, parvulum Lacténte nutris t-bere. 2. Quod He-va tristis
What hapless Eve deprived us of,
A A A a a  a"a |
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abstu-lit, Tu reddis almo gérmine: Intrent ut astra flé-bi-

you restored by thy beloved

Son: that those who weep may enter,
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les, Caé-li reclu-dis cardines.
open thou the door of heaven.
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3. Tu Re-gis alti janu-a, Et aula
Thou art the Door of the King, the Hall

Laudes

S e —— P e —

lu-cis fulgida: Vi-tam da-tam per Virginem, Gentes redémptee,

refulgent of light the Life given us through a Virgin, sing, O redeemed nations.
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plaudi-te. 4. Je-su, ti-bi sit glo-ri-a, Qui natus es de Virgine,
O Jesus, to Thee be glory, Who was born of the Virgin,
: a a a . . a . ‘
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Cum Patre et almo Spi-ri-tu, In sempi-térna saécu-la.
With Father and beloved Spirit, Unto ages of ages.
]
A
A-men.

-

V Benedicta tu in mu-li- é-ribus.
Blessed art thou among women.
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R Et benedictus fructus ventris tu-i.
And blessed is the fruit of thy womb.
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RE-gina cae- li laeta-re, alle-lG-ia.: qui- a quem me-ru-i- sti
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porta-re, alle-ld-ia.: resurréxit sicut di-xit, alle-ld-ia: o- ra pro
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